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YYMBOYAIO THXZ EYPQINHZ

EYPQMNAIKO AIKAZTHPIO
AIKAIOMATQN TOY ANOPQIOY

NnPQTO TMHMA

YNOOESH ACADEMY TRADING kAm. KATA EAAAAOZ
( Mpooguyn ut’ apiB. 30342 /96 )

AMOPAZH

2TPAZBOYPIO
4 AmpiAiou 2000

H mapoUoa amépacn uTOKeITal Ot €kSOTIKA avabewpnon TTPoToU
avarapayBei oTnv TEANKA TNG HOPPN OTIG ETTIONUEG EKBEOEIG EMAEYUEVWV

aro@Aaoewv Tou AiKkaoTnpiou.
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AMNODPAIH THX 4nc AMPIAIOY 2000 ENI THZ YMNOGEZIEQZ
ACADEMY TRADING LTD.

v uméeeon Academy Trading Ltd. k.Am. kard EAAGSog,
To Eupwmdikd AikaoTfipio AvBpwmivwy Alikaiwudrwy (A" TuRua),
ouvedpIGJovTag Ot WA ATTOTEAOUMEVO QTTd TOUG !
Kupia E. PALM, TlMpdedpo,
Kupio J. CASADEVALL,
Kupio L. FERRARI BRAVO,
Kupio B. ZUPANCIC,
Kupia W. THOMASSEN,
Kupio T. PANTIRU, Aikaorég,
Kipio . ETAYPOMOYAO, dikaorr) ad hoc,
kal Tov K. M. O’ BOYLE, Mpauuaréa rou Tunuarog,

A@oU ouoképenke upuOTIKG oTig 19 Oxrwppiou 1999 kai g 21
Maprtiou 2000,

Ekdider v akdAoubn amoépacn, n omoia UIoBeTBNKE TNV
TEAEUTAIO WC Avw nuEpounvia :
AIAAIKAZIA

1. H uméBeon Tapatréueonke oTo AikaoTApio amd Tnv Eupwrraikn
Emtpory AlKaiwpdtwv Tou AvBpwrou ( “n EmTtporm” ) omg 2
NoeuBpiou 1998, evid¢ TnG TPiUNVNG TpoBeopiag TTou opijeTal  oTd
mpwnv GpBpa 32 wap. 1 kai 47 TG ZIUMPAONG. ATTOTEAEI  TTPOIOV
mpoo@uyR¢ (Ut api®. 30342 /96 ) kard ¢ EMNvIKAG Anuokpariag, n
omoia karterédn omv Emrpori Baoel Tou Tpwnv dpbBpou 25 amd E£4)
VOUTINIOKEC  €TQIPIEC OF oTToieg €xouv 10puBei alupwva pe T vouoBeaia
¢ Anuokpariac tng AiBepiag, Tig Academy Trading Ltd., Intercontinental
Maritime Ltd., Aaron Maritime Ltd., Evie Navigation Co. Ltd., T.C.
Trading Company Ltd. kai Andros Trading Ltd. O1 TPOOQEUYOUOES
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% >/ exmpoowTtoldvral amd 1o diknydpo Meipaiwg K. NikGAao Zkopivn. H
Ay

EMnviky  KuBépvnon ekmpoowrreital amé Ttov [Anpegoucid Tng K.
Apiotopévn  KopioétrouAo, [Mpdedpo Tou NopiKoU  ZupBouAiou  Tou
Kpdaroug.

To aimpa TN¢ EmMTPOTAG avagepdéTav ota Tpwnv apdpa 44 kal
48 kai T ORAwon pMe v omoia n EAMGda avayvwpige v
UTTOXPEWTIKA Bikaiodooia Tou Aikaotnpiou ( Tpwnv dapBpo 46 ). Zkotdg
NG TPOCPUYAC ATav N £€KBOOoNn Qmo@ACEWS ETTi TOU EPWTAMATOG Qv Td
TTPAYHATIKG TTEPIOTATIKA TNG UTTGBEaNG papTupolv aBEtnon €K HEPOUG
Tou Ka®' o0 KPAroug Twv UTTOXPEWOEWV TOU TIOU OTroppPEéOUV atd TO
dpbpo 6 map. 1 ¢ Zuupaonc.

2. ZUpowva pe TG diatdgeig tou dapBpou 5 Tap. 4 Ttou 11ou
MpwtokdAou TG ZUpBaong kai Twv Kavévwv 100 tap. 1 kai 24 Tap.
6 Tou Kavoviouyou Tou Aikaomnpiou, éva KAipdkio NG OAopeAciag
amo@aocioe oTi¢ 14 lavouapiou 1999 va xeipioTel TNV utOBeon Zwa
mou Oa ouykpotnBei péoa oOTo TAdiolo evog amd Ta TuAupara Tou
AikaoTnpiou.

3. IZUugowva pe Tov Kavova 52 map. 1 Ttou Kavoviopou Tou
Aikaotnpiou, o Mpodedpog Tou Aikaotnpiou k. L. Wildhaber avéBeoe tnv
utréBeon oto A° TuAua. To ZWUA TTOU OUYKPOTABNKE TEAIKA péoa OTO
mAaiolo Tou TpAparog amoteAeito amd v Kupia E. Palm wg [Tpoegdpo,
kai Tov K. J. Casadevall, k. L. Ferrari Bravo, k. B. Zupandié, kupia W.
Thomassen kai K. T. Pantiru w¢ AIKOOTES.

TN ouvéxela o K. Poldakng, o OIkaotTAG Tou €gEAéyn yia TNV
EAGSa, o OTroio¢ €ixe OUMMETAoXEl otnv €gétaon Tng uméBeong amo
v Emrtpormi, amoxwpenoe amé Tn ouvleon Tou Zwuarog ( Kavovag
28). Qoautwg, n Kupépvnon Sidpioe Ttov k. K. Mépapn va mapakabioel
w¢ BikaotAc ad hoc (apbpo 27 map. 2 ¢ ZupBaong kai Kavovag 29
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BRI/
RESC % , .
/§Q/ yrap. 1). Im ouvéxela, o K. K. Mépapng mapaitiénke kai n KuBepvnon

A }:'/méplos Tov K. I". Traupdtroulo va Trapakabioel wg dIkaoTAg ad hoc.

4. Irc 22 louviou 1999, TO ZWwpa aTTOPACICE VO €KDIKAOEN TNV
umréBeon. H ouvedpiaon ftav dnuooia kai Oi1EgAxOn oto Méyapo Twv
Alkawudtwy Tou AvBpwrou oTto ZtpacBolpyo, omg 19 Oktwppiou
1999. To AikaoTApIO Eixe TTPONYOUNEVWG TTPAYHATOTTOINCEI
TTPOTTAPACKEUACTIK ouvavtnon.

Epgaviodnkav evwtriov Tou AikaoTtnpiou :

(a) lNa mv KuBépvnon

KUpiog . KANEAAOMNQOYAOQZ, Mapedpog N.Z.K.,

Nouikd ZuppouAio Tou Kpdtoug, Ekmpéowrrog Tou TAnpe§ouaioy,

Kupia B. MEAEKQY, AikaoTikp Avrirpéowtrog N.Z K.,

Nouiké ZuppoUAio Tou Kpdroug, ZUNBOUAOS.

(y) Ta Toug mPoOYEUYOVTES

Kopio¢ N. ZKOPINHZ tou AiknyopikoU ZuhAdyou MMeipaiwg, Zuvriyopog,
Kupia A. MMAFOYAH Tou AiknyopikoU ZuAAdyou Meipaiwg, ZupBouAog,
Kupio¢ . TZIMMNAHEZ, Mpoedpog OAWV TWV TTPOCPEUYOUCWV ETTIPIWV.

To OIKaOTAPIO dKOUOE TIC AyOpPeUOEIS Twv K.K.  ZKopivn Kal
KaveAAdTTOUAOU.

OZON APOPA TA MPAIMATIKA TMEPIZTATIKA
[. Ol NEPIZTAZEIZ THZ YMNOGEZEIZ

5. To 1977 n Citibank, peydhog Baveiod6Tng TG  EAANVIKAG
vauTiNlakiC  KovotnTag, xoprynoe ddveio 14,8 ex. OoAapiwv ot OMIAO
gTaipiov kupidTTag  tou  I.T., eAAnvoapepikavou  eotthiot.  Oi
TTPOOPEUYOUTEG, Ol OTIoiEG avAkouv E£miong otnv Kupidtnta Tou [T,
Atav peTall Twv gyyuntwv Tou dBaveiou.

6. Itc 21 lavouapiou 1982 oI TPOOPeUYOUOEG KaTéBeoav aywyn
amolnuiwong kard g Citibank kai Tpiwv EAAMAVWV - QVWTATWY  HEAWV
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ag Oioiknong ¢ oto  TMoAupeAég Mpwrtodikeio  ABnvwv. Ol
LA ﬁpoocpsdyouosg utrootipiav 6T AOyw VvauTINOKAG KPIioNng €ixe KaTaoTEi
aduvarn yia autéc n TAnpwun O86otwv Tou Baveiou kai 6T To 1979
gixav utroxpewBei va mwARoouv d0o TAcia KATw NG aoQaAIcBeioac Ka
TPAYMaTIKAG agiag Toug ot GAAO TreAdTn NG TPATEelag, OTOV OTIoio
gixav xopnynBei yevwai6dwpoi 6pol xpnuatodoTNONG yia va QIToKTAOE! Td
mAoia. TeAikd, GAAa Trhoia Tou OTOAOU TéBNKaV UTG Tnv Bl Bloiknon
mpotoU  TwWANBoUv  omv  eTaipia  Biaxeipiong. ZUVETTWG, Ol
TpoopeUyouoeg utrootipigav 6m n Citibank €ixe evepynoel avriBeta pe
Ta OUVAAAOKTIKA BN oUp@wva pe Tov EAANVIKO AoTiké Kwdika.

7. Zng 1 NoeuBpiou 1982, ue v um api®. 14803 / 1982
amogaocn tou, To MoAuperés Mpwrodikeio ABnvwv BiETage ammodeifelc &iC
Bapo¢ twv diadikwv.

8. Img 20 Noeuppiou 1987, upe v ut api®. 8027 / 1987
amoeaon Tou, To lMoAuperég MpwTodikeio ABNVWV amméppiye TNV aywyh
TWV TTPOCPEUYOUCWV W¢G aBATIN.

9. Inig 29 lavouapiou 1988, oI Tpoopelyouosg katéBeoav Epeon
oto E@eteio ABnvwv.

10. Ing 31 lavouapiou 1989, To E@ereio ékave TumKG OexTh TNV
€pean Xwpig va v kpivelr em TG ouaiag kai diétage véa aouvedpiaon
yia v umoBoAl epwtiotwv oToug BIadikoug Kai TNV TTAPOXH
dlacapioewv. H véa ouvedpiaon Gie§AxOn omic 15 deBpouapiou 1990.

11. Me mv um api®. 5025 / 1990 amoéaon Ttou, TO EdEreio
aKUpwaoe opdwva tnv amdégaon Tou MoAuperols Mpwrodikeiou ABNVWV
kar  ékave OekTO TO daitnua Twv TPOOQeuyouowv. EidikéTEpa, TO
Aikaotipio diarriotTwoe 6m n Citibank, oe mepiodo vaumMakAg kpionc,
gixe amoppiyer aitnua tou I.T. yia Twapdraon TN¢ TPoBeouiac
£80QANONG TNG OPEIANG TOU KAl yia TNV TAPOXA EVOC MIKPOU KeEPaAdiou
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“*JTOU Ba Tou ¢ixe Owoel TR OuvardéTnTa VA QVTIMETWITIOE! ETTEIyovVTd

o Tauelakd TTPoBAAuaTa, Tapd TO yeyovog OT gixe NOn AmOTANPWOEl TO
63,25 % Tou Oaveiou TOU TOU €ixe xopnynOei kai Oev egixe TroTé
KaBuoTepnoer TIC TANpwuéS. Q¢ armrotéAeopa, n emyxeipnon Tou TI.T.
ETMTWXEVUOE Kkal N Tedmela avéAaBe Tn Oiaxegipion Twv TAOIWV Tou. ZTn
ouvéxela, Ta TAoia e£mwAAdnoav kar n TPAameda TApEéOXE OTO VEO
1I510KTATN TIC TOTWTIKEG OlEUKOAUvVOEIC TTou €ixe apvnBei otov I.T.

12. Zuvemmwg, 1O AIKACTAPIO EKpIVE OTI ATAV “avtiBeTo TTPOG TA
XPNOTa non va skyetalAeletalr pia Tpameda TNV Kkupiapxn ©éon g
£vavTl TOU avTIOUPPaAAOMEVOU Ot TTEPIODO OIKOVOMIKAG KPiong OILKOvVTAG
TOV BAvauoa avii va Tou TIAPEXEl TIG TIOTWTIKEG OIEUKOAUVOEIG TTOU
ouvnBiovral oTI¢ TpamelikéG OuvahlAayég ot TEToleg Trepiddoug”. To
AikaotAplo emdikage OTIC TTPOCPEUYOUOEG 7,75 ex. OOAApIa Guv TOKOUG
ME EMTOKIO 25 % TO Xpovo avadpouika amd 20 PeBpouapiou 1982.

13. H w¢ dvw amdéeaon TPOKAAETE avarapayxr oTnv TOTTIKA
vauTiAlakry  koivotnTa. Epgavigbnkav  dnuooieupara  otov  TOmMKO  Kai
O1eBv] vauTiAlaké TUTTO TTou UTTOYPdMMIav TIG EMITITWOEIG TToU Ba Eixe
n amoé@aon ot PEAAOVTIKEG VAUTIAIQKEG TTIOTWOEIG. APXIOE va ETOIHAgETal
pia ogipd umoBéoswv kata Ttpamelwv. H Citibank, n omoia cixe AdN
uroBdAel aitnon avaipeon¢ om¢ 21 Maiou 1990, ameilnoe 6T 6a
ammoxwpouoe TeAgiwg amd TNV eAANVIKA ayopd av o Apgiog [dyog
EMKUpWVE TNV améeaon Tou E@eteiou.

14. Ing 29 Mdiou 1991, ue tnv utr apiB. 925/ 1991 amdégaon
ToOU, To A" TuAMa Tou Apciou [Mayou avaipeoe TtV améPACH TOU
Egpereiou kpivovrag om n tpdamela Oev eixe evepynoer avtiBeta TTpog TA
OUVOAAGKTIKA R8N kai 6T n  avaipeciBAntog Oev  TrepIEixe  ETTAPKNA
aimoAoyia. ITn OUvéXeld, n umreBeon Tapaméu@lnke oto A° TuApa yia
véa Kar ouoiav egéraon.
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:»““i"/ 15. Merd amé oulimon ¢ urébeong omg 14 deBpouapiou

A1992 TO A" Tuua, pe v ut apiB. 1154 / 1992 amégaon Tou, SiETate
TNV QUTOTTIPOOWTIN EPPAVION Twv BIadiKwWV Yia TRV UTTOROAR €pwTROEWY
Kal Tapoxn JIaCaPACEWY OXETIKG e v uméBeon. H oulimon Tng
umébeong €yive omic 11 AexepPpiou 1992. Me v ggaipeon  evog
dikaoty o omoiog cixe CupupETAoXEl kai ot ouZATNON me 14ng
deBpouapiou 1992 kar Arav o €ionynmg ¢ uméleong, 1o A’ Tunua
Ouvedpiaoe pe BIAPOPETIKN ouveeon.

16. Zng 30 louviou 1993, OnAadn €8 prveg upetd ouvedpiaon
™T¢ 11ng AekeuBpiou 1992, évag ambé Toug dIKAOTEC TTOU gixav
OUUUETAOXEI OTn ouvedpiaon aut  aTroxwpPnos Adyw ouvragiodoTnong.
Baoel g eAAnvikic vouoBeoiag, autdé orpaive 61 av To TuAua Oev cixe
AdBer amogaon péxpr v nuepopnvia auth, Sev ftav TAéov duvatéd va
ouvexioBei n oulAtnon ¢ uéBeong amo Toug EVaTTopEivavreg, aAAG
Ba émpeme to TpAua va ouinmoe v uméBeon e OrapopeTiki
ouvBeon. Opwg, dev Eyive Kaupia evépyela otn  @don auTtr, yeyovog
TIOU €KAVE TIG TIPOOQPEGYOUTEC va moTéyouv 6T n amoéeaon eixe Aon
An@Bei Tpiv améd v amoxwpnon Ttou dIKACTH Adyw ouvtagiodoTnong
Kal Om amAd émpetre va Trepipévouv mv €kdoon TG amépaonc.

17. Am6 ™ ouZimon ¢ UTTOBEONG TWV TTPOTPEUYOUCLIV MEXPI
TV amoxwpnon Tou JIKaoT Adyw ouvragiodotnong oric 30 louviou
1993 oulnménkav 198 uroBéoeig. Ie 74 amd autéc TIG uttoBéoelg, ol
amopaoelg ekdéBnkav Tpiv amd Tic 30 louviou 1993. Kara n didpkeia
TWV  JIKAOTIKWV ~ BlakoTiwv  ( OnAadhi amdé 1 louAiou MEXPL 15
ZemrepBpiov 1993 ), o Mpéedpog Tou A" TuAuarog £§Edwoe dMec 95
amopdoelg. O amoQAsEIC €T Twv UTTOAOITTWY 29 UTToBéoewv ekGOBnKav
Kard tn OidpKeia Tou @BiIvotTTwpou Tou 1993

Metagpaotiky  Ynnpeoia Yroupyeiou EEwtepikwv, Afrjva.

Service de Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres de la
République Heliénique, Athénes.

HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
Translations Service, Athens. 7



\METAGPASH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION
No b 04212 ] 1666

| / 18. Inc 7 NoepBpiou 1993 ol TPOCPEDYOUCEC KATAXWPIOQV
avoikT ETIOTOAR Ot €AANVIKA €@nuepida. ZTo OnMOOiEUpd TOug WE TiTAO
“AVOIKTH €mMOTOAj TPo¢ Tov [pdedpo Tou A" Tupnparog Tou Apeiou
MNdyou”, oI Tpoo@elyoudsg {nrolucav €§NYACEIC yia Tnv KaduaTépnon
e ékdoong améeaong amé 1o Tpnpa. AQou Oev €AaBav  Kappia
amdvinon, O TPOoPeUyouseg £ECTEIAGV  Trapouola  ETMIOTOAR  OTIG 12
AskepBpiou 1993 otov Ymoupyd Alkaioouvng kal Tov [1poedpo Kai Tov
EioayyeAéa tou Apcgiou Madyou. Kai maM dev éAaBav Kaupia amavrnon.

19. ITnc 26 lavouapiou 1994, o Mpéedpog Tou [ Tunuarog (o
omoio¢ Arav Mpodedpog Tou A" Tunuarog péxpl 1o KaAokaipr Tou 1993 ),
ETEOTPEWE TO QPAKEAO NG uméBeon¢ otn Mpapparteia Tou A” TuApaArog
HE XEIPOYpaQPo onueiwpa Tou avépepe Ta €€ng : “Oa EavaoulntnBei
oUppwva pe 10 apBpo 307 Ttou Kwdika TMMoAimkAg Aikovopiag ( agou
dlamoTwenke, MeETd TNV TeAeutaia €kBeon, 61 xpAlel avaoulntnong, n
omoia dev eivar duvarq Adyw Tn¢ amoxwpnong Adyw ocuvtagioddtnong
evoc amd ta péEAN Tou dikaoTtnpiou )”.

20. Inc 20 Mdiou 1994 &yive n véa oulntnon. H ouvBeon Tou A°
Tunuatoc TrepieAduBave évre SIKAOTEC. O TTPWTOG EiXE OUMPHETAOXEI OTN
oulATnon TG 14n¢ dePpouapiou 1992 kal 0 OeUTEPOG OE AUPOTEPEG TIG
TTPONYOUMEVEC OUVBETEIC WG €ionynTAS - OIKaoTAG. Ta dAAAa Tpia pEAN
ouppeteixav oty ekdikaon g umodBeong yia mpwtn @opd. Evag amd
autoU¢ TOUC OIKAOTEG, KATWTEPOC OTNV  IEpapxia, opiobnke véog
€1onNynTAG.

21. Zn¢ 30 louviou 1995, pe Tnv um apiB. 1198 / 1995 amdeaoh
TOU, 0 Apcio¢ lMdayo¢ améppiwe TNV £QEOn TIOU gixav KaraBéoer ol
Tpoopelyouose  kard Ttng amdéeaong ut apiB. 8027 / 1987 Tou
MoAuueAolg Mpwrodikeiou ABnvwv wg apaoiun. O BGIKACOTAG TToU ATtav
apxiIkd eionynt¢ TG umoéleong Kar peiownenoe egEppace v Amroyn
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<1 an'n Citibank dev eixe evepynoer kahdmoTa kai 6T, CUVETIWC, N EéQeon

b

TWV TTPOOPEUYOUCWV ETTPETTE Va Yivel OekTh.
Il. ZYNAGEZ EONIKO NOMOGETIKO MAAIZIO KAI MPAKTIKH

22. Z0ppwva pe 10 ApBpo 300 Tou KWwdika MOAITIKAC Aikovopiag,
amépaon AauBdverar pévov amd Toug OIKAOTEC TTou OUHUETEIXQV  OTN
oudATnon g uméBeonc.

23. ZOpgwva pe 10 GPBpo 307 Tou Kwdika MoMTIKAC Aikovopiag,
av yia omroiovdnmote Adyo karaorei adlvarn n ékdoon amoéaong Metd
To TEpag TG oulATnong ( KAl GUYKEKPIUEVA Adyw  Bavdrou,
ouvtaglodétnong A amaAdayig amd Ta KaBAKOVTd Tou oikaoty TTOU
OUMHETEOXE OTn oudAtnon ), n oudAmon TN uttéBeong Tmpémel va
ETaAvaAnQesi.

AIAAIKAZIA ENQMION THZ EMITPOMHZ

24. O ceraipieg Academy Trading Ltd., Intercontinental Maritime
Ltd, Aaron Martime Ltd., Evie Navigation Co. Ltd., T.C. Trading
Company Ltd. kai Andros Trading Ltd. Tpooépuyav otnv Emrpot omig
30 NoepBpiou 1995. loxupioBnkav om dev cixav TUxel dikaiNg dikn¢ amd
apepOANTITO  SIKAOTAPIO Kal OTI n UTTOBEor] TOouC OEV gixe ekdIKaOBEi
HEoa ot eUAoyo xpovikd didaoTnua.

25. H EmtpomA ékpive v Tpogguyry ( ut’ api®. 30342 / 96 )
Tapadekty omg 26 Mdiou 1997. Imv avagopd TC pE nuepopnvia 9
louAiou 1998 (Tpwnv GpBpo 31 TG ZUuBaong ), cEéppaoe mv amoyn
on dev ugioTato Trapapiaon Tou dGpBpou 6 Tap. 1 TNC Z0uBaong o6oov
agopd TN Oikan ekdikaon TG umOBEONG aTO APEPOANTITO dikaotipio
( ME wnAQoug cikool TéOOEPIC UTTEP Kal €81 KaTd ) Kal O ugiotaro
TapaBiaon Tou dpBpou 6 Tap. 1 ¢ TOpBaonc Goov agopd 1
Sidpkeia g Oiadikaociag ( opdewva ). To TARPEC Keipevo ™Tm¢ Aamowng
g EmIpomiAg Kai Twv XwpioTwv amdyewv TN peloyneiagc  Trou
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_,\fﬂr".i';fié@éxovml otV avagopd avamapdayeral w¢ TTapdpTnpa TG Tapoucag
- affépaong'
TEAIKH KATAGEZH MPOTAZEQN ZTO AIKAZTHPIO

26. Zm ouvedpiaon ¢ 19n¢ OktwBpiou 1999, n KuBépvnon
KAAeog 1O AIKAOTAPIO va “Arroppiyel TNV TTPOCPUYR WE ammapddekTtn Kai
ouoIaoTIKA apaciun’.

27. Me Ttnv i0la  eukaipia, o1 TIPOCEPEUYOUDEC EemTavéAaBav  To
aitTnud Toug TPOC To AIKAOTAPIO va Kpivel o1l ugiotaral rapapiaon Tou
apBpou 6 kal yia Toug OUO Adyougc kai va Toug Xopnynoe Oikain
IKQVOTToiNon CUMPWVa ME TO GpBpo 41.

NOMIKO TMAAIZIO
1. ENIKAAOYMENH T[MAPABIAZH TOY APOPOY 6 MNAP. 1 THZ
LYMBAZHZ

28. O1 Tmpoogeuyouceg £mKaAégbnkav Ouo  Trapaplidoelg  Tou
apBpou 6 map. 1 TG ZuuPaong, To OTroio TIPORAETTEL OTI .

“Tav mpoowrov Exel dikaiwua Omws n UmroBeoic tou OIKAOBEl
Oikaiwg, Onuooia Kai Evrios AoyiknG mpoBeouias umrd aveéapTnTou Kai
auepoAnrmrou  dikaotnpiou, vouiuws  Asitoupyouvrog, 10 omolov  6a
amoQaaoiosl  Eite  EM TWV  QUQIOBNTHOEWY EmTi TwWV  OIKAIWUATWY  Kai
UTTOXPEWOEWY TOU QOTIKNG QUOEWS, &fte emmi Tou Baciuou maong evavriov
TOU Karnyopia¢ ToIvikng QUOEWS ...".

Mpwrtov, J8ev ¢cixav T1Uxel Oikaing Oikng amd auepoOAnTTO
Odikaotpilo. AeUtepov, UTpEe umépBacn Tou  “cuAdyou  xpdovou”
EKOIKAOEWC TG UTTODEoEWC.

29. H KuBépvnon au@IoBATNOE TOUG IOXUPICMOUS auTOUG.

' Snueioon Tou Mpauparéa. Na TPAKTIKOUC AGyouc, 10 TrApAPTNUG QuTé 6a EuQAVIOBEi POV
omnv TENKA éviutn ékBoon ¢ amoeaone ( OTIC EMIONHEC EKBECEIC EMIAEKTWV ATOQPACEWY
TOU AikaoTtnpiou ), alAd o1 svdiagepopevol uTopoldv va AdGBouv avriypa@o NG ava@opdc Tng

MerIo’H &1&% Wv?pe’@(urp\?#&95$ie‘?ou EEwtepikwv, ABnva.
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930 Ooov agopd 1o Oikaio xapaktipa TnG dikng, n Emrporm O¢
oﬁMpwvoer ME TIG OTTOWEIC TWV TIPOOPEUYOUOWV Kal EKPIVE OTI Td
TEPIOTATIKA TrOoU  €mIKaAouvTav 8¢ Oikaiodoyouoav Toug @POBOUGC TOUG
OXETIKA ME TNV apepoAnyia Tou Apeiou Mayou. Ooov agopd 1 Oidpkeia
™m¢ Oikng, n Emrpotm| €xpive OT €ixav ONUEIWOEI apKETEC KABUOTEPATEIC
yla TG oTmoie¢ ATav UTrelBuva Ta €Bvikd OIKAOTAPIA KaAl, OCUVETTWG,
ékpive OTl n ev Adyw dikn Oev IkavoTrolouoe TNV apxn TS Ekdikaong
¢ utrdBeong péoa oc Aoyikn TTPoBeTyia.

A. Emi tou InTAparog Tng Oikaing exkdikaong rtng vmodleong amod
aUEPOANTITO SIKACTAPIO

31. O @O6BOC TWv TIPOCPEUYOUCWV OXETIKA HE TNV EAASIYN
apepoAnyiag paocifétav ot pia oeipd TTEPICTATIKWY TA OTroid, Kard Ttnv
arroyn Toug, amodeikvuav Om Oev €Tuxav Gikaing OikNG. ZUYKEKPIPEva,
Ioxupiodnkav 6m 10 A" Tunua Tou Apciou [ldyou - TO oOTOiO EiXE
ountioel v uméBeon Toug oTIC 11 Aekeuppiou 1992 - €ixe ndn AdBel
amégaon TN OTIYUR TNG amoxwpenong e&vog amd Ta HEAN TOU Adyw
ouvragiodotnong kai ot Atav o lMpdedpog tou amopdoice pe OIKA TOU
TPpwWTOBOUAId va pnv Tnv ekdwoel, aAAd va diardger avaoulAtnon TG
utréBeong amd SlapopeTiky ouvBean.

32. Kar apxdag, oI Tpoo@elyouces avageépdnkav oOTo yeyovog O,
aképa Kkar av utroBéooupe OTl To A° TuApa Tou Apciou Mdayou dev eixe
AGBel akdua amépacn Tn OTIYMA TG amoxwpnong &vog amd ta péAN
TOU AOyw ouvraglodotnong, dev UTAPXE Kavévag 101aiTepog AOyoC va
XpetaoBouv €81 pAveg yia va dlamotwdei Om To TUAMa Empeme  va
TpoBei o véa oulATnon ¢ umoBeong. AvtiBeta, To TUAMA WTTOpoUOoE
va €ixe apéowg OIamOTWOEN TO yeEyovog autd TNV  nuépa  Tn¢
arroxwpnong Tou diIkaoth Adyw ouvtagiodoTtnong.

MetappaoTikr} Ynnpeoia Yrmoupyeiou EEwtepkdv, ABHva.
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33. Kard 0edtepo Adyo, o Tpoo@elyoussg avagépdnkav  oTo
yeyovdg Om auti n améeaon avaculAtnong €AA@en amd dikaoTA o
omoiog Sev Atav TTAEov pEAOG Tou A° TurApaTtog, aAAd tou I TuAparog.
Auti n evépyaia Arav TTapdvopn Kol AmOpGdekTn agol o v AGyw
Oikaotg Oe dikalouvtav TAéov va xelpiletal Tnv umdOeon.

34. Tpitov, oI TPOOPEUYOUOES QvAPEPBNKAV OTO YEYOVOC OTi
dlopioBnke véog eionynTAg - dikaoTAg yia TNV TeAkA  oulATRon NG
umoBeong evwtriov Tou Apeiou [MMdyou, Tapd TO vyeyovoe OT O
TPONYOUHEVOG €10NYNTAG - BIKAOTAG ATAV APXAIOTEPOC OTNV IEpapxia Kal
ATav 0 povadikdg JBIKAoTAG TOU  EiXE OUMPMETAOXE! Ot OAEC  TIC
TIPONYOUHEVEG OUINTACEIG TNG UTT6BeoNG. loxupidovral 6Tl auth n ahAayh
€yive OIOTI O apxikdg eionyntig Ba eixe mpoteivel TV emkUpwon TG
amopaong Tou E@eteiou ABnvuwv, n omoia ékave BEKTO TO aiTNEA TOUC,
OTwg  @aiveTal kaBapd amd T peElown@ouca Aoy Tou N oTmoia
OuUTTEPIEAAPON OTO KeipEVO TNG TEAIKAG aATTdQaaC.

35. EmmAfov, o1 TIpoc@elyousEg avagépbnkav OTO yEyovoC Ol
amé ™ oudftnon NG UTOBEDNHC TOUG KaI WEXPI TNV QITOXWENON TOUu
dikaot Adyw ouvragiodétnong omg 30 louviou 1993, to A TpAua
ekbikaoe aMeg 198 umoBéoelg. Ie OAeG QUTEG TIG UTTOBEOEIC £kdOBNKAV
amopdoels  Wéxpl  To  @BivOTTwpo Tou 1993 TO  apydrepo. Ol
TTPOOPEUYOUDES Bewpolv UTTOTITO TO yeyovdg Om n umdBeory Touc ATav
N povadikn TTou TTapapeAnBNKe.

36. O Twpoogeuyouceg IoxupioBnkav Om OAa Ta  avwTépw
yeyovota Sev Atav Tuxdia TEPIOTATIKA TIEPAV TOU EAEYXOU TwV OIKAOTWY,
aM\d ouveldnTég TPAEEIG A TTapaAEiYeIg TTou OTOXEUQV OTNV ATTOKPUYN
TOU yeyovotog OT €ixe An@Oei améeaon mou ékave OekTd Ta AITApATG
Toug. Etol, Ba bivorav n cukaipia oto TpApa va AdBel véa amdgaon
oU Ba ATav €uvoiKn yia TNV avtidiké TOUC.

Metagpaotik} Ynnpeoia Ynoupyeiou EEwTepikwyv, ABrva.
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37 Ze ouvdeon pe autd, o1 TTPOCPEUYOUTEG QVAPEPBNKAV OTIC
anél){ég ou ekTogeuBNkav dnuodoia amd v evayouévn Citibank 6m 6a
EKAElve Ta TTapaptApard Tng omv EAAGOa av o Apeio¢ Mdyoc dev
€§EDIde  amoégpaon utép TNG. O1 TPOO@PeUyoudeg IoXupiodnkav 6T n
Citibank O108éte1  peyaAUTepo  BikTUO  KATAOTNMATWY OTTO  OTTOIADHTTOTE
aMn  &évn Tpameda otnv EAAGSa  kan gival évag amd Toug KUPIOUC
OAVEIOTEG TWV EPOTTAIOTWV TNG XWPAG, KOl CUVETTWE N ameldl Tng va
amoxwpnoel amd tv EANGGa Eémpeme va  AngBei  coBapd  utrown.
Emouévwg, Arav avamd@eukto va emnpeacBei o Apeio¢ Mdyo¢ kai va
emOeigel pepoAnyia uTrép NG evayouévng Tpamedac.

38. Téhog, o TTPoOPEUyoUsES TTaparnpougav O Tn OTIYUR TTOU N
UTTGBeO) TOUG EKKpepouoe evwtriov Tou A’ TuAuparog, n Ouyarépa Tou
Mpoédpou Tou TpAuarog kai n Buyarépa €vog dAAou JIKaoTh epydlovrav
ot eTaipieg TTou avAkav ot évav EAANva EMIXEIPNUATIO O OTToio¢ RTaV
oTevog  @Qidog  Ttou  dieuBuviy g Citibank.  Z0pgwva pe  TIC
TPOOPeUYyoUOEG, auTth n e§aptnon amedeikvue OTI n uTOBeo TOUC Oev
ekDIKGOONKE QIO aAPEPOANTITOUG Kal ATTPOKATAANTITOUC OIKAOTEC.

39. H KuBépvnon utrootApi§e OTI TO Onueiwpa TOU Eéypaye o
Mpéedpog Tou " TprRuatog dev pmmopouce va OswpnBei amégaon Tou
Apeiou Mdayou yia emavaAnwn ¢ oulAtnong, aAAd armroteAovoe éva
ECWTEPIKNG PUOEWG onuEiwpa Po¢ Tn Mpaupareia Tou dikaoTtnpiou, Kal
o1l OTIC appodIOTNTEG TOU OUYYPAQEQ TOU ONMUEIWMATOC QVAKE Kai 1
emiBAeYn TNG €UpPUBUNG Acitoupyiag Tou Apeiou MMdyou.

40. EmmAov, n KuBépvnon utrooTAPISE OTI N UTTOTIBEPEVN XPOVIKA
KaBuoTépnon TG Ouvid§ewg autol TOU ONUEIWMOTOC Of OUVIOTOUGE
mapaBiaon Tou dikaiwparog dikaing  ekdikaong TG umdlEong  Twv
TPOOPEUYOUCWY, OUTE Kal yewouoe au@IBOANiEC W¢ TPOC TNV
apepoAnyia Ttou Apegiou MMdayou. Auti n kabuoTtépnon MITopoUsE va

MetagpaoTikr) Ynnpeoia Ynoupyeiou Efwtepikwv, A®rva.
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epunveuBei atd 1o yeyovog OTi pETG TRV amoxwpenon Tou OIKaoTth Adyw
ou\naﬁloﬁémong akoAoubnoe Tepiodog OIKAOTIKWY OlakoTTwy, amd Tig 1
louhiou péxpr TIC 15 ZemTeuPpiou, katd TN OIAPKEIA TWV OTTOiWV Td
OikaotApia  xepifovrar  povov  eCQIPETIKA  ETTEIYOUOEG  UTTOBETEIG.
MrropoUos va epunveubei kai amd TO YEYOVOG OTI WETA Tnv atroxwpenon
Tou Oikaoti Adyw ouvraglodotnong akoAoubnoe kai Ol10pIoHOG  vEou
mpoédpou Tou A° TurRuarog, omdre avékuwav Oéuara OXETIKA HE TNV
mapaAaBl Twv dikoypagiwv amd To véo TPOEdpo. Oa TPETTEl, ETmiong,
va OUVUTTOAOYIOBEi 0 peydAo¢ @OpToC epyaciag Tou Apeiou lMayou.

41. H KuBépvnon vutrootnpige, emiong, OM TO Yyeyovog OTI TO
onueiwpa autdé ouvtdxonke amd OIKaoTh Tou Oev ATav AoV WEAOG TOU
A" TuAuarog, aAAda Atav akopa Mpodedpog Tou TuAuarog autou 1600
Katd 1N oulATnon TNG umoeonc 600 Kal Katd Tn ouvtaglodotnon €evog
amd TouC OdIKaoTEC Tou, Ot ouvigTOUCE Trapafiacn Tou OIKAIWMATOG
oikaing ekdikaong NG uUTOBEONC Twv TTPOCPEUYOUCWY, OUTE Kal
dnuioupyolas au@PIBOAIEC OXETIKA ME TNV apepoAnyia Tou Apcgiou [Mayou.
O e&v AOoyw OIKAOTAG cixe apuodiétTnTa va OIaTIOTWVEl YEYOVOTa TTOU
avékugpav kard t didpkeia TG Bnreiag Tou.

42. Ogov agopd TNV aAAayn Tou e€lonynTt - SIkAoTH TG uTréBeong,
n KuBépvnon loxupiobnke OTI akoAouBnoe Tdyia TOAKTIKA Tou ApEiou
MNdayou kai 6T Atav amapaitntn n aAAayn yia va JoBei xpovog Kai Ot
GMo péhog Tou A’ TuAuatog va TmpoBei ot TANPEOTEPN MEAETN TNG
uTTéBeonG WwoTe va aveupeBei aopaAéotepa n aAnBeia  péow TG
avtaAAayA¢ amowewv €T Twv INTNUATWY TG UTTOBEcEwg. e KABe
TEPITITWON, O TPONYOUMEVOS €10NYNTAGC OUMMETEOXE WG TTANPEG MEAOG
otn véa olveeon tou A° TuApartog kai gixe 1 OSuvardtnTa va EKPPACEl
eAeUBEpa TNV darroyn Tou.

Metagpaotik Ynnpeoia Ymoupyeiou EEwTepikwv, ABrva.
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34
4’3 To Akaotipio utrevBupiler 6 UTTdpXouv OUO TIPOCEYYiIOEIC

NG ApXNg TNG auepoAnWiac Tou dikaotnpiou Tou dpBpou 6 Tap. 1.
Mpwrov, 1O OJIKAOTAPIO TIPETEl va  €ival UTTOKEIMEVIKA  apeEPOANTITO,
onAadny OAa Tta péAn TOUu TPémEl va  sivar armraAdaypéva amé kGbe
TPOCWTTIKA  TTPOKATAANWN 1 pepoAnyia. H TIPOCWTTIKI)  apEPOoAnyia
TEKUQIPETAI  Kal TO QvTiBeTo  TIpémel  va amodeixBei.  Agutepov, TO
dikaoTApio TIPETEl va eival auepOANTITO Kai O QVTIKEIYEVIK  AtToyn,
OnAadn TpEmel va TTapéxEl ETAPKEIC £yyURoEIC TTOU Ba aTTOKAEioUV KGBE
Bepim ap@iBoAia oxemkd pe TV apepoAnyia Tou ( BAEtre, pETAEU GAAwv,
amopaon TG 24ng deBpouapiou 1993 erri ™G umoBéocwg Fey kard
AuoTpiag, Zeipa A apiB. 255, ogA. 12, Tap. 28).

44. Doov aQopd TO UTIOKEIMEVIKO KPITAPIO, TO AikaoTipio
maparnpei  On Oev  TAPOUCIGOTNKE OtV TTapouca utrdéOeon kavéva
OTOIXEiO TTOU va  dnuioupyei  evdeigeIC MEPOANWIAG €K MEPOUC TwV
Oikaotwv Tou Apeiou Mdyou.

45. I0ppwva Pe TO  QVTIKEIMEVIKO  KPITHAPIO, TpPETTEl v
TpocdiopioBel  av, Tépav amdé TV TIPOCWTTIK OUUTTEPIPOPA  TWV
OIkaoTwv, uTdpxouv yeyovéta TTOU MTTOpOUV va €maAnBeuBolv  kai
HTTOPOUV va dnuIoupYNoouV au@IBONIEC GXETIKG pe TV apepoAnyia Toug.
A6 TV dmown auth, onuacia pTopoUv va £XOUV Kal Ol EVTIUTTWOEIC.
Auté TOoU OGlaKuBEUETAN €ival N guTTIoTOOUVN TTOU TPETTEL va  EUTTVEOUV
OTo KOIVO, KaI Travw aT’ 6Aa otou¢ diadikoug, Ta OikaotApia ot pia
dnuokpartikr kovwvia ( autédr, map. 30 ).

46. Zmv Tapouca umOBeon TO  AIKAOTAPIO Kpivel  Om1  TO
karayyeAAOpeva yeyovéra - BnAadri n kaBuoTtépnon AMyng améeaong
OXETIKA We TNV avdykn avagulATnong Tng utrdBeong, n TrapeuBoAR oTn
Siadikacia Tou TPWNV MMpoédpou Tou A’ TuAuarog kai n  ahAayn
elonyn - dIkaoT otV TeAeutaia  oulATNON -, VW dnuioupynoav

MetagpaoTiky Ynnpeoia Ynoupyeiou EfwTtepikawyv, A6rva.
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QVATTOPEUKTA  KATTOIO  EPWTAMATA 0T OKEWYN  Twv QVTITTPOCWTTWY  TWV
npd&wsuvouowv Oev  Trapéxouv  Bepitolg AOGyoug  ap@ioBnTnong Tng
au&apo)\mplag Tou Aptgiou MAyou OGUPGWVA WE TO QVTIKEIMEVIKO KPITAPIO.
e)r TpoopeUyouoec Oev pmopecav va amodeifouv 6m kamrolo amd autd
MT(] TEPIOTATIKA OuvIoTOUOE Trapavopia i PigikA i acuvABioTn TTapEéKKAIoN

ard TN ouvhABn €owWTEPIKA TIPAKTIKA Tou Apegiou [Mdyou. EidikdéTepa, TO
AikaoTplo TrEiodnKe 6Tl oI amavrAcelg TG KuBépvnong, OTTwg exTiBevral
oTIC avwTépw Trapaypdgoug 39 - 42, arta edika Béuara trou €Becav ol
TPOCPEUYOUTEC TTAPEXOUV  HIA  AOYIKA  €punveia Twv OIadIKAcIwy  TTou
akohouBniénkav. TEAo¢, To AIKaoTApPIO Kpivel 6T TO Yeyovog OTt Ol
Buyarépeg 600 DikaoTwv epydfovrav yia €AAnva EmXElpnuaTia Tou, Kard
TOUC IOXUPIOMOUC TWV TIPOCQPEUYoUCWY, ATav @iAog Tou Oieubuvt Tng
Citibank Ocv Ttapéxel Adyoug au@ioBATNONG TNG auepoAnyiag Tou A’
TuAuarog.

QoalTtwe, of W¢ Avw TEPIOTAcEIG dev UTTOpoUV va OiKaloAOyRGouv
TOUGC QOBOUC TWV TIPOOPEUYOUOWY OXETIKA ME TNV apEpoAnyia Tou
Apegiou Mdyou kai T dikain €kdikaon TNG UTTOBEOAG Toug aTmd AUTOV.

47. Ev owe Twv avwrépw, To AIKAOTAPIO OuutrEPAivel OTl O
IOXUPIOMOC TTEpi HepoAnwiag Tou Apeiou lMayou eivar aBdocipog.

TuveTrwg, otnv mapoloa uméleon dev ugioTaral Trapagiaon Tou
dpBpou 6 map. 1 NG ZUuBaong o6cov agopd Ttn dikain &kdikaon TNG
uTréBeong amd aupepoAnTITo dIKAoTAPIO.
B. Aidpkeia tn¢ diadikaciag

1. Mepiodo¢ mou mpémel va An@lBei umoywn

48. H diadikacia dinpkeoe amd Tic 21 lavouapiou 1982 péxpr TIg
30 louviou 1995. H Tmepiodog TTou mpETel va An@Bei utrown apxigel oTig
20 NoeuPpiou 1985, ortav TéBnke 0 10XU n avayvwpion Tou
OIKQIWKATOC ATOMIKAG Tpooguyng amé Ttnv EAAGda. Opwg, yia v

MetagppaoTiki Ynnpeoia Ynoupyeiou EEwtepikdv, ABrva.
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a§lg oynon TOoU €UAOYOU XOPAKTAPA TNG XPOVIKAC TePIOBOU  Trou
TT(J)F ABe peTd v nuepounvia auth TPémel va An@Gei umdwn n @don
q omoia PpiokoTav n diadikacia Tn XPOVIKA OTIyW ekeivn ( BAéme

/}’anécpacn ™G 10n¢ Aekeuppiou 1982 emi ¢ umoBéoewe Foti kai GAAwV
Kara Itahiag, Zeipd A apiB. 56, ogA. 18, map. 53).

Zuvemrwg, n Tepiodog Tou Ba e§eTacBei amd TO AIKAOTAPIO EiXE
Oidpkeia evvéa £tn, emTA pAVES Kal BéKa NUEPEC.

2. EvAoyn diapkeia e Siadikaoiag

49. To elloyo Tng didpkeiag Tng OSladikaciag TPEETTEl va ekTIUNGEi
UG TO QWG Twv IBIITEPWY TIEPIOTAOEWY TG UTOBEONC  Kal agpou
AngBouv umoywn Ta KkpITPIa  TTOU  OpijovTal 0T VOpOAOYia  TOu
Aikagtnpiou, Kkai €8IKOTEPA N TOAUTTAOKOTNTA TG UTOBEONC KaI N
OUUTTIEPIPOPA  TOU TIPOCPEUYOVTOS Kal Twv apuodiwv apxwv ( BAETE,
HETAEU GMwv apxwv, amégaon ¢ 9n¢ louviou 1998 emi ™mg
uoBéoewg Cazenave de la Roche kard aMiag, EkOfoerc 1998 - Il
oeA. 1327, map. 47).

50. H KuBépvnon vumroomipite 6m n Gidpkeia TG  Biadikaoiag
IKavoTrolEl  TO  KPITAPIO  autd, agoU  AngBei IBlaiTepa utdwn N
TTOAUTTAOKOTNTA TNG UTTOBEONC.

51. To Aikaomipio Oewpei 6T TO QVTIKEIPMEVO TG  UTTOBEONC
EVWTIIOV TV €BVIKWV SikaoTtnpiwv ATav avap@iBoAa TTOAUTIAOKO. ATIO
TNV dAAn TAeupd, To AikaoTAplo OS¢ BIAMOTWVEl Kappia €uBlvn Twv
TPOOPEUYOUOWV yIa TV kaBuoTépnon Tng diadikaciac.

52. To AikaotApio Bewpei 6T o didpopeg Trepiodor adpdveiag Tou
armrodidovrar oto Kpdrog, 1diaitepa autég amd 11 AekepBpiou 1992 MEXPI
20 Maiou 1994 kai amd Tnv TeAeuTaia nuepopnvia péxpr Tic 30 louviou
1995, Gev IkavotroloUV TO KPITAPIO TOU “tUAOYOU XPOVOU”.

Metappaotiki Ynnpeoia Ynoupyeiou EEwtepkwv, AB¥va.
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33. Exovrag, €miong, umoéywn Tn OUVOAIKA BIGPKEIa TNC diadikaoiag,

TO zg aoTpio ouuTrepaivel OTl uTMpée Tapapiaon Tou GpBpou 6 Tap. 1
Tr]grvjiioupaong 6oov agopd Tn didpkela ¢ diadikaoiac.

IV."E®GAPMOIMH TOY APOPOY 41 THXI IYMBAZHE

" 54. To apbpo 41 g ZUuBaong TPoRAETEl Ta €€AC

“Eav n amégaois rou Aikaornpiou kpivn 6t amoQaois Angétioa n
péTpov OlataxBév umé OIKaOTIKNG 1 TTaonge GAANG Apxng ouuBaiiouévou
uépoug avrikeirar ev 6Aw 1} &v uépel TPOC rac amoppeovoas €K NG
mapouons ZUNBAOEWS UTTOXPEWOEIS, KAl £G4V TO EOWTEPIKOV Oikaiov Tou
&V Abyw pépous Oev emnmpémer gun v areAn)  emavopBbworv  Twv
OUVETTEIWV TNS QmOQATews T1aums f ToU UETPOU TOUTOU, n amoeaoic
rou Aikaotnpiou xopnyei, &v avaykn, €C TO adiknOév uépoc dikalav
Ikavormoinoiv”,

A. Amolnuiwon

55. O1 mpoogelyouoeg UTEBaAGY TIG ATTQAITAOEIC TOUC oluppwva He
T0 dpBpo 41 kupiwg 6oov apopd To BIKAiwNE Toug yia Oikain dikn amod
auepoAnTTo  GikaoTrAplo.  YmERaAav  GUVOAIKA amaitnon  25.000.000
dpaxpwv avd Tpoopelyouca yia xpnuaTmkhn Kai MN  xenuamikg BAGBN
XWpig, OpwG, va TPoadIoPifouV TTOI0  PEPOC agopda TNV KarayyeAia
OXETIKA We Tn Oidpkeia TG Siadikaciag.

56. To Aikaotipio Bswpei om n diarmioTwon Tapapiaone amoteAsi
amd poévn g emapkn Sikain ikavoToinon. Qoautwg, Oev emMOIKALE!
amonuiworn.

B. 'E§oda ka1 damdveg

57. O1 mpoo@euyouoeg {nToUv TANpwuR 29.208.000 Opaxuwv yia
Siknyopikég auoiBéc kar Sidgpopa é£oda Trou Tpayyarotrroénkav karda
™ Oidpkela  tng  Biadikaciag  evwiov TN Emtpomni¢c kai  Tou
Aikaornpiou.
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58. H Kupépvnon ORAwoe 6m Arav mPOBun va TAnpwoe Ta

€¢oda kai TIg damaveg Twv TPOOPEUYOUCWV EVWTTIOV TWV OPYAVWV TNG
ZL'HJ aong, umd v TpPoUTméBean 6T dvTwg TTpayparoTroifénkav  Kai

fv amapaitta kal £oAoya.
L 59. ‘Exovrag uméyn 6m diamiotwos mapaBiaon TOoU dpBpou 6
map. 1 Tng ZiuBaong poévov wg mpoc Tn Oidpkeia ¢ OSiadikaciag, 10
AikaoTnplo, kpivovtag ot Sikain Bdon, OTwg amaiteital amd 10 ApBpo
41 g Zo0uBaong, emdIKGlel OTIC TTPOOPEUYOUCEG TO OUVOAIKO TT000
Twv 3.000.000 dpaxuwv yia €€oda kar BATTAVEC.

I'. Toékol vmrepnuepiag

60. ZUpgwva pe T TANpogopicg TTou Bpiokovral otn 81a0son Tou
Aikaotnpiou, TO VOMINO ETMTOKIO TTOU ioxuel omv  EAAGGa v
NUEpopnvia Tng uioBémong g  Tapouoac amoépaong eivar 6 % TO
Xpoévo.
MA TOYZ AOFOYZ AYTOYZ, TO AIKASTHPIO
1. Amogaoifer pe TéoOepIg WAQOUC uTEp Kal TPEIG Katd om  Oev
utpge Tapapiaon Tou dpBpou 6 Tap. 1 NG Z0uBaong 6cov agopd To
Oikaiwpa ¢ Sikaing Sikng amd apepdAnTTTO OikaotnpIo.
2.  Amogaoi(er oudbpwva Ot uthpée mapagiaocn Tou GpBpou 6 Tap. 1
™G ZUuBaong 6oov agopd T BIGPKEIa TNC Otadikaoiag.
3. Amo@aoifer ue TEOTEPIC WAPOUC UTTEP  Kal TPEIC Kata om n
diamiotwon ¢ TapaBiaonc amoreAsi  amod uévn ¢ emapkn Gikain
IKavoTtroinon.
4, Amogpaailer oudéQwva
(a) va karaBdAer To ka® ol Kpdro¢ oTic TTPOOPEUYOUOEG, EVTOC TPIWV
HNVWV, GuvoAiké Tood 3.000.000 ( TPILWV EKATOMMUPIWY ) dpaxuwy yia
€¢oda kai Sarrdveg

Metagpaotiky Ynnpeoia Ynoupyeiou EEwtepiky, A8rjva.
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(B) va karaBAn@esi emi TOU TTOCOU QUTOU QTAGG TOKOG ME ETRHOIO
EMTOKIO 6 % amd T AMi§n TG w¢ dvw TPINNVNG TPoBeoUiac uéxpr TV

€§°<P non.
&,/ / /T / ATToppITTTel opdPwva Ta UTTOGAOITTA QITAUATA TWV TTPOCPEUYOUC IV

”, ,10 dikain Ikavotroinon.
Eyive ota Ayyhdika kai dnuooieuBnke oe Onuodoia ouvedpiagn oTo

Méyapo Twv Alkaiwpdtwv Tou AvBpwtrou oOTO0 ITpaocBoupyo OTIC 4
AtrpiAiou 2000.

(utroypaen ) (uTroypaen )
Michael O’ BOYLE Elisabeth PALM
Mpapuaréac Mpbedpog

ZUpQwva pe 10 AapBpo 45 map. 2 Tng ZUpBaong kar Tov Kavéva
74 map. 2 Tou Kavoviouou Tou AiKaoTnpiou, TPOCAPTATAI CTNV
Tapouoa amoé@acn n akdéAouba peiownouca darroyn
- &v  pépel  pelopneouca damown Tou K. Casadevall, v otroia
Tpooutoypdgouv ol K.K. Zupan&i¢ kal Pantiru.
( povoypagig Mpoédpou - Mpappatéa )
EN MEPEI MEIOWH®OYZA AMNOWH TOY k. CASADEVALL, THN
OMOIA MPOXYMNOMPA®OYN Ol AIKAZTES k.k. ZUPANCIE KAl
PANTIRU
1. Wnoioa padi pe v mAsloyneia umép TG SiamioTwong
Tapapiaong Tou AapBpou 6 Tap. 1 TNG ZUuPaong Adyw ¢ OidpKeiag
¢ Oiadikaciag. Opwg, 0 ouu@wvw HE TNV Gmmoywn TNV TTAEIoWn@iag
OXETIKA ME TNV KATAyyeAia Twv TTPOCPEUYOUCWY OTI OTEPHONKAV TOU
Odikaiwparog dikaing dikng amd auepOANTITo BIKACTAPIO.
2. Kard tnv afioAdynon Tou OEuatog TG auepoAnyiac armd
avTiKelpevik - ammoyn  ( Oev ummpgav  evOEIEIC UTTOKEIMEVIKAC

Metagpaotiki Yrinpeoia Yrmoupyeiou EEwTepikdv, ABrva.
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TTPOKATAANWNG ), TO AIKAOTAPIO ETTPETTE VA £QAPMOCEI TNV APXA TTOU EXE
KaBigpwoel kal epappédlel mdyla Bacer g omoiag “akdépa  kalr  oi

EVIUTWOEIC UTTOPOUV va £XOUV KATrola onuaocia’ f, pe GAAa Adyia, “ Bev
)

€ uovo va amovéuetar OIkaioguvn, aAAG kai va  @aivetar 6Tl
,:G{ITOVéLIETGI". H mapouoa umdBeon £mpeme va e€etacBei akpiBwe utmd
QUTAV TNV OTITIKN Yywvia.

3. Mrmopw va Oexbw Om, av €getacbouv XwpIoTa  Kai
QuTIKEIMEVIKG', Ta TTEpIOTATIKA Tou éAaBav xwpa Katd Tn Sidpkeia TN
diadikaciag svwriov Twv €Bvikwv dikaotnpiwv dev Arav 1600 ocoBapd
TOU va JTTopouv va Béoouv umd au@ioBnTNon TV auepoAnyia evédg
Oikaot [ dikaoTtnpiou.

Adé TNV GAAN TTAcupd, av ouvuttoAoyioBouv OAEC O1 TTapAuETPOl,
MTTOPEl va  KATAVONOEl  KAVEIC  TOUuC  Beuitouc  @OBouc  Twv
TTPOCPEUYOUCWY KOl va ouptrepavel Ot Oev  éruxav  dikaing  Bikng.
Mpémel, emiong, va onuewdei om, Tmap’ 6A0 TOU N aywyi TOUg
ameppipOn  TPWTOOIKA, O TIPOCEPEUYOUCEG OnuEiwoav  EmTuXia OTo
Egpercio ABnvwv. Ma toug Siadikoug diakuBevovrav TOAAG. H uméBeon
Trapouciale ouclaoTikG eviIa@épov yia Tnv TOTTIKA VAUTIAIOKA KovoeTnta,
agou UTTAPXE Mia O€ipd  TTAPOMOIWY  UTTOBECEWV TTOU  agopoucav
vautihiakéc moTtwoeig? kai i Citibank €ixe dnuociomoijoel TV TPABEOH
™G va amoxwpnoer amdé tv eAnvik ayopd av o Apgiog [Mdayog

emkUpwve TV amogaon Tou Egereiou®. Map’ 6Ao mou n Sidpkela g

' suvorrnkd : E€Gpnvn kabuotépnon yia T Afwn amépaonc avaoculAtnonc, agou To
dikaotApio Oev eixe emTuxer va AdBer amépaon perd 1 ocuvedpiaon ¢ 11nc Aexkeuppiou
1992. Awmégacn tmou eAfedn amd dikaory wou dev Arav péAog Tou A” Turparog, aAAd Arav
wAéov TMpdedpo¢ Tou [ TuAuarog. Eferdodnkav 198 umoBioeic perd 1 oulAmon g
uméBeong Twv  Tpoopeuyoucswy ( TPIv  amd v amoxwpnon Tou  dIKagTh  Adyw
ouvTtagiodéTnong ) Kal o1 amoPAcell T autwy dnuooieddnkav Tmplv amd 10 1EAOC TOU £TOUC.
AMNAaynl eionynTn - 6|Kaorr'] mpiv amd 1y TteAeutaia oudfimon, mapd To yeyovog 6T O
wponvoOusvoc gionyntic firav 1o uovo HEAOC TOU THAMATOC TOU EiXEl OUMMETAOXEI KAl OTIC
6uo TPONYyoUUEVEC OuVBETEIC TTou Eixav culnthosr Tnv umdBeon.

napavpmpog 25 m¢ avcupopag m¢ Emrpomig.
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diadikagiag amd poévn TNG amoteAouce Trapapiacn Tou ApBpou 6, cival

ca@ic OTl  amotehoUoe AuEON OUVETTEId TWV GAAWV  TTEPIOTATIKWV -

“o ‘)\pdva” A “ateAeidv TN diadikaoiac”, cUuewva pe TV Emrtpormy?

-g,' omoia ouvépnoav kab 6An tn Oidpkela ¢ Oiadikaciag woTe TO
5|KaoTr’1p|o vVa KNV eUTIVEEL TTAEOV OTIC TTPOOCQPEUYOUOEC TNV EMTTIOTOCUVN
TOU TTPETTEl VA EUTTVEOUV TA BIKACTAPIA OTO KOIVO.

Kard m yvwpn pou, n KuBépvnon Oev TTAPECKE KAUWIa ETTAPK
gpunveia TTOU va OIKAIOAOYEI TOV QPIBUO QUTWV TWV TTEPICTATIKWY OTNV
TPOKEIPEVN UTTOBEODN.

4. Zuvoyifovtag, Ta TrEPIOTATIKA Kai Ol TTEPIBAAAOUCEG TTEPIOTACEIG
apkouoav, KATd TN YVWHN HOU, yia va EUTTIVEUCOOUV OTIG TTPOCPEUYOUOEG
POBO oxemKA ME TNV aupepoAnuyia tou A° TuAuarog tou Apegiou [Mdyou,
0 omoiog Ba £mpeme va BewpnBei AVTIKEIMEVIKA OIKAIOAOYNHEVOC.

AKPIBEZ ANTIFPA®O
ZtpacBoupyo, 4 -4 - 2000
(utroypaen )

Michael O’ BOYLE
Mpagparéag Tou TUAMATOS

AkpIBAG ueTappaon ammd Ta AyyAIKA TOU OUVNUMEVOU €Eyypagpou
Abnva, 24 AmrpiAiou 20007
O pemcpp"aon'}g“ TOU Ynoypvsiou ESwrepikwv

QBaoy&alog A. MmeAekoukiag
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